Podrecznik szybkiej obstugi

Zacznij tutaj wcisow C€

Przed skonfigurowaniem urzadzenia zapoznaj sie¢ z Przewodnikiem Bezpieczenstwa Produktu dla posiadanego
urzadzenia. Nastepnie zapoznaj sie z niniejszym Podrecznikiem szybkiej obstugi w celu przeprowadzenia
prawidtowej konfiguraciji i instalaciji.

OSTRZEZENIE informuje o potencjalnie niebezpiecznej sytuaciji, ktéra moze

A OSTRZEZEN |E | doprowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen ciata, jesli nie zostana podjete kroki w
celu jej unikniecia.

UWAGA informuje o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze doprowadzi¢ do

A UWAGA niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata, je$li nie zostang podjete kroki w celu jej
unikniecia.
] WAZNE informuje o potencjalnie niebezpiecznej sytuacji, ktéra moze doprowadzié¢ do
WAZNE uszkodzenia mienia lub utraty funkcjonalnosci urzadzenia, jesli nie zostang podjete kroki
w celu jej unikniecia.
Uwagi informujg o tym, jak nalezy postgpowac w danej sytuacji lub zawierajg porady
INFORMACJA

dotyczgce wykonywania czynnosci w kontekscie innych funkcji.

Rozpakowanie urzadzenia

B Wiekszo$c¢ ilustracji w niniejszym Podreczniku szybkiej obstugi przedstawia urzgdzenie MFC-J4410DW.

! OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest pakowane w plastikowe torebki. Aby uniknaé zagrozenia uduszeniem, opakowania
plastikowe nalezy przechowywac¢ z dala od dzieci i niemowlat. Plastikowe opakowanie nie stuzy do
zabawy.

a Zdejmij tasme ochronng i folie ostaniajgcg urzadzenie, rowniez z ekranu dotykowego.

POL Wersja 0
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INFORMACJA

Zaladuj zwykty papier o
rozmiarze A4

A UWAGA

NIE przenos$ urzgdzenia, trzymajac za pokrywe
skanera lub pokrywe usuwania zacig¢. Moze to
spowodowacé wysuniecie sie urzadzenia z rak.
Urzadzenie mozna przenosi¢ wylgcznie,
trzymajac je od spodu.

Aby uzyskac¢ szczegoétowe informacje, patrz
Przewodnik Bezpieczeristwa Produktu.

Woyciagnij catkowicie tace papieru (w
przypadku urzgdzenia MFC-J4610DW: tace
papieru nr 1) z urzadzenia.

Otworz pokrywe tacy wyjsciowej papieru.

Delikatnie docisnij i przesun prowadnice
papieru @), aby dopasowac je do rozmiaru

papieru. Sprawdz, czy tréjkatne oznaczenie @

na prowadnicy papieru @ jest wyréwnane z
oznaczeniem uzywanego rozmiaru papieru.

Doktadnie przekartkuj stos papieru, aby
zapobiec blokowaniu i niewtasciwemu

podawaniu.

Zawsze pamietaj o tym, aby papier nie byt
zwiniety lub pomarszczony.

€ Delikatnie potdz papier na tacy papieru (w
przypadku urzadzenia MFC-J4610DW: na
tacy nr 1), kierujgc go strong do druku w dot i
zaczynajac od gornej krawedzi.

WAZNE
Upewnij sie, ze papieru nie wtozono zbyt daleko;
arkusze mogq sie podniesc w tylnej czeSci tacy i
spowodowac problemy z podawaniem papieru.

f Delikatnie wyreguluj prowadnice, aby
dopasowac je do papieru. Upewnij sie, ze
prowadnice papieru dotykajg krawedzi
papieru.

g Sprawdz, czy papier jest umieszczony na tacy
ptasko i ponizej znaku maksymalnej ilosci
papieru. Zamknij pokrywe tacy wyjsciowe;j
papieru.

h Powoli wsun cata tace papieru do urzadzenia.



Przytrzymujac tace papieru, pociggnij podpore
papieru do momentu, az zablokuje sie w
odpowiednim potozeniu, a nastepnie roziéz
klapke podpory papieru.

INFORMACJA

* W celu drukowania i kopiowania na nosnikach
specjalnych otwodrz reczne gniazdo
podawania @ znajdujgce sie z tytu urzgdzenia.
Podczas korzystania z recznego gniazda
podawania nalezy jednoczes$nie podawac po
jednym arkuszu papieru o rozmiarze A3,
Ledger lub Legal. To samo dotyczy kopert i
grubszego papieru.

Aby uzyskac szczegétowe informacje, patrz
tadowanie papieru do recznego gniazda
podawania w rozdziale 2 dokumentu
Podstawowy Podrecznik Uzytkownika.

« (MFC-J4610DW)

Aby uzyskac szczegotowe informacje na temat
tacy nr 2, patrz Wktadanie papieru do tacy
papieru nr 2 w rozdziale 2 dokumentu
Podstawowy Podrecznik Uzytkownika.

Podiacz przewéd
zasilajacy i linie
telefonicznag

! OSTRZEZENIE

* Urzadzenie musi by¢é wyposazone we wtyczke
z uziemieniem.

* Poniewaz urzadzenie jest uziemione przez
gniazdo zasilajace, mozna uniknaé
wystapienia potencjalnie niebezpiecznych
zaktécen elektrycznych w linii telefonicznej w
przypadku podtaczenia urzadzenia do linii
telefonicznej przy podtaczonym do niego
przewodzie zasilajagcym. Podobnie podczas
przenoszenia urzadzenia nalezy zachowaé¢
srodki ostroznosci, odlaczajac w pierwszej
kolejnosci lini¢ telefoniczna, a nastepnie
przewéd zasilajacy.

WAZNE
NIE NALEZY jeszcze podigczaé przewodu USB
(w przypadku uzywania przewodu USB).

A  Podiacz przewdd zasilajacy.

INFORMACJA

» Jezeli nie chcesz korzystac z funkcji faksu
udostepnianej przez te drukarke, przejdz do
kroku 4 na Strona 4.

* Aby przedtuzy¢ zywotnoSc gfowicy drukujgcej,
zapewni¢ najlepszg wydajnosSc¢ wktadow
atramentowych i zachowac jakoS¢ wydruku,
zalecamy, aby zbyt czesto nie odfgczac¢
urzgdzenia od zasilania ani nie pozostawia¢
przez dtuzszy czas urzgdzenia odtgczonego od
zasilania. Zalecamy wytgczanie urzgdzenia za

pomocq przycisku @ Korzystanie z

przycisku @ zapewnia minimalne zasilanie
urzadzenia umozliwiajgce okresowe

czyszczenie gfowicy drukujgcey.




b Podnie$ pokrywe skanera, az zablokuje sie w
potozeniu otwartym.

C Podtacz przewdd linii telefonicznej.
Podtacz drugi koniec linii telefonicznej do
gniazda urzadzenia oznaczonego napisem
LINE (Linia).
Ostroznie umie$¢ przewdd linii telefonicznej w
kanale kablowym i wyprowadz z tytu
urzadzenia.
Podtacz drugi koniec do $ciennego gniazda

telefonicznego.
—
s
N
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WAZNE
Przewdd linii telefonicznej MUSI by¢ podtgczony

do gniazda w urzgdzeniu oznaczonego hapisem
LINE (Linia).

d Podnies pokrywe skanera, aby zwolni¢
blokade @.
Delikatnie wcisnij podstawe pokrywy skanera
w dét @ i zamknij pokrywe skanera @,
korzystajac z obu rak.

Zainstaluj wkiady
atramentowe

A UWAGA

Jesli atrament dostanie sie do oczu, nalezy
natychmiast przemy¢ je wodg, natomiast w
przypadku podraznienia nalezy skontaktowac sie
z lekarzem.

INFORMACJA

Pamietaj, aby w pierwszej kolejnosci
zainstalowac wktady atramentowe dostarczone z
urzadzeniem.

a Upewnij sie, ze zasilanie jest wigczone.

INFORMACJA

Kat nachylenia panelu sterowania mozna
wyregulowac, podnoszgc go. Podczas
opuszczania panelu sterowania nacisnij przycisk
zwalniania @ znajdujacy sie za oznaczeniem.




b Otwoérz pokrywe wkiadu atramentowego @.

Zdejmij pomaranczowg czesé
zabezpieczajaca.

d Rozpakuj wkfad atramentowy.
Obro¢ w lewo zielong dzwignie zwalniania na
pomaranczowym opakowaniu ochronnym @
az do ustyszenia dzwieku rozszczelnienia
opakowania prozniowego. Nastepnie zdejmij
pomaranczowe opakowanie ochronne @ w
przedstawiony sposob.

WAZNE
* NIE wstrzgsaj wkitadami atramentowymi. Jesli
atrament zabrudzi skoére lub ubranie,
natychmiast przemyj je wodg z mydtem lub
innym detergentem.

» NIE dotykaj wktadu w obszarze oznaczonym
symbolem @, poniewaz mogfoby to
uniemozliwi¢ dziatanie wktadu w urzadzeniu.

e Nalezy pamigta¢ o dopasowaniu koloru
etykiety do koloru wktadu.
Zainstaluj kazdy wktad atramentowy w
kierunku wskazanym przez strzatke na
etykiecie.

f Delikatnie nacisnij tylng czes¢ wktadu
atramentowego oznaczong napisem ,PUSH”
(Nacisnij) az do podniesienia dzwigni wktadu.
Po zainstalowaniu wszystkich wktadow
atramentowych zamknij pokrywe wktadow
atramentowych.

INFORMACJA

Urzgdzenie przygotuje system rozprowadzania
atramentu do drukowania. Proces ten potrwa
okofto czterech minut. Nie wytgczaj urzgdzenia.

Sprawdz jakos¢ druku

INFORMACJA
Przed poczatkowg konfiguracjg umies¢ papier na
tacy papieru (w przypadku urzgdzenia
MFC-J4610DW: na tacy nr 1).

a  Po zakonczeniu procesu przygotowawczego
na ekranie dotykowym wyswietlany jest
komunikat: Ustaw papier i wcisdnij
Start.

Nacisnij przycisk Start.

b Sprawdz jako$¢ czterech blokéw koloru na
kartce. (czarny/zotty/turkusowy/karmazynowy)

C  Jesli wszystkie linie sg wyrazne i widoczne,
nacisnij przycisk Tak, aby zakonczy¢
sprawdzanie jakosci, a nastepnie przejdz do
nastepnego kroku.

Jesli brakuje krotkich linii, nacisnij przycisk Nie
i postepuj wedtug krokéw prezentowanych na
ekranie dotykowym.



Wprowadz ustawienia Wybierz tryb odbioru
papieru (MFC-J4610DW)

Istnieja cztery obstugiwane tryby odbioru: Tylko fx,

Aby zapewni¢ najwyzszg jako$¢ wydrukow i
Fax/tel, Reczny oraz Zew.tel /a.sekr.

podawanie prawidtowego rozmiaru papieru, nalezy

ustawi¢ typ i rozmiar papieru zgodny z papierem Czy chcesz korzystaé z funkcji telefonu w swoim
znajdujacym sig na tacy. urzadzeniu (jezeli jest dostepna) lub z zewnetrznego
telefonu lub zewnetrznej automatycznej sekretarki
a Gdy na ekranie dotykowym wyswietli sie podtgczonych do tej samej linii co urzadzenie?
komunikat Ustaw. tacy, nacisnij przycisk + Tak ' Nie
Us tlaw. tacy, aby wprowadzi¢ rozmiar i typ Czy uzywasz funkcji komunikatu !
papieru. gtosowego zewnetrznego telefonicznego |
urzadzenia odpowiadajgcego? '
b Nacisnij przycisk Podajnik nr 1, aby —— '
C o . w Nie !
wprowadzi¢ rozmiar i typ papieru dla tacy nr 1 '
lub przycisk Podajnik nr 2,abywprowadzié¢ Czy chcesz, aby urzadzenie :
rozmiar i typ papieru dla tacy nr 2. automatycznie odpowiadato na sygnaty | |
faksu i telefonu? !
v

C Nacisnij rozmiar i typ uzywanego papieru.
Tylko fx

MFC automatycznie
odpowiada po kazdym
dzwonku jako faks.

L} Fax/tel

d Nacisnij przycisk OK. E
Wybierz jezyk E Twoje urzadzenie kontroluje

(W razie pOtrzeby) linig | automatycznie odpowiada

na kazde potaczenie. Jezeli
potaczenie, to nie jest
przychodzacy faks, zadzwoni
telefon, aby mozna bylo

A  Nacisnij przycisk Ustaw.

b Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢ Nie odebrac rozmowe.
pozycje Wstepne ustaw. | | temmmmmmeoeno--- P Reczny
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw. Linie telefoniczng
kontrolujesz samodzielnie
C Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢ i sam musisz odbiera¢ kazde
pozycje Miejscowy jez. Tak potaczenie.
Naci$nij przycisk Miejscowy jez. P Zew.tel /a.sekr.
Zewnetrzne urzadzenie
d Nacisnij odpowiedni jezyk. odpowiadajgce (TAD)
automatycznie odpowiada
€  Nacisnij przycisk [T ). na kazdy dzwonek.

Komunikat gtosowy jest
zachowywany w
zewnetrznym TAD.
Komunikaty faksu sg
drukowane.

Nacisnij przycisk Ustaw.

o9

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

C Nacisnij przycisk Tryb odbioru.
d Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Tylko fx, Fax/tel,

Zew.tel /a.sekr. lubReczny.
Nacisnij pozycje wybranego tryb odbioru.

€  Nacisnij przycisk [T ].




Ustaw date i godzine

Nacisnij przycisk Ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk bata i godzina.

Nacisnij przycisk bata i godzina.
Wprowadz dwie ostatnie cyfry roku na ekranie
dotykowym, a nastepnie nacisnij przycisk oK.
Aby przesung¢ kursor w lewo, nacisnij przycisk
X i wprowadz ponownie numer.

Powtorz czynnosci dla ustawien miesigca, dnia
i godziny w formacie 24-godzinnym.

Nacisnij przycisk m .

Wprowadz informacje
osobiste (identyfikator
stacji)

Zapisz nazwisko i numer faksu, aby byty drukowane
na wszystkich wysytanych stronach faksu.

a
b

f

INFORMACJA

Nacisnij przycisk Ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Ident. stacji.
Nacisnij przycisk Ident. stacji.

Wprowadz numer faksu (do 20 cyfr) na ekranie
dotykowym, a nastepnie nacisnij przycisk oK.

Wprowadz nazwisko (do 20 znakdéw) na
ekranie dotykowym, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij przycisk m .

Aby ponownie rozpoczgc¢ wprowadzanie po

btednym wprowadzeniu, nacisnij przycisk m i
przejdz do pozycji a.

(g (< )

O Q

a
b

d

INFORMACJA

Ustaw tryb wybierania
tonowego lub
impulsowego

Nacisnij przycisk Ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Tonowe/impuls.
Nacisnij przycisk Tonowe/impuls.

Nacisnij przycisk Impuls (lub Tonowe).

Nacisnij przycisk m .

Ustaw typ linii
telefonicznej

Nacisnij przycisk Ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Ust.linii tel.
Nacisnij przycisk Ust.1linii tel.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Zwykta, PBX lub ISDN.
Nacisnij zadany typ linii telefonicznej.

W przypadku wybrania pozycji PBX urzgdzenie
wyswietli zapytanie o ustawienie prefiksu.
>»>»Podstawowy Podrecznik Uzytkownika:
Ustawianie typu linii telefoniczne;j

e

Nacisnij przycisk m .




Przy podigczaniu urzadzenia do ustugi VoIP (przez

Ustaw zgodnos¢ linii
telefonicznej (VolP)

Internet) nalezy zmieni¢ ustawienie zgodnosci.

INFORMACJA

W przypadku korzystania z analogowey linii
telefonicznej pomiri ten krok.

a
b

Mozna wtaczy¢ funkcje automatycznego ustawiania
czasu letniego. Powoduje ona przesuniecie czasu o

Nacisnij przycisk Ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Kompatybilnosé.
Nacisnij przycisk Kompatybilnosé.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Podst. (VoIP).
Nacisnij przycisk Podst. (VoIP).

Nacisnij przycisk m .

Automatyczne
ustawianie czasu
letniego

jedng godzine do przodu wiosna i o jedng w tyt
jesienia.

a
b

Q0

=0

Nacisnij przycisk Ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk Data i godzina.
Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Auto zm. czasu.

Nacisnij przycisk Auto zm. czasu.

Nacisnij przycisk wz . (lub wyz.).

Nacisnij przycisk m .

Istnieje mozliwos¢ ustawienia w urzadzeniu strefy

Ustaw strefe czasowq

czasowej.

a
b

Nacisnij przycisk Ustaw.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Wstepne ustaw.

Nacisnij przycisk Wstepne ustaw.
Nacisnij przycisk Data i godzina.
Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢
pozycje Strefa czasowa.

Nacisnij przycisk Strefa czasowa.

Wprowadz swojg strefe czasowa.
Nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk m



Wybierz typ potaczenia

Niniejsze instrukcje instalacji dotycza systemu Windows® XP Home, XP Professional, XP Professional x64
Edition, Windows Vista®, Windows® 7 oraz Mac OS X v10.5.8, 10.6.x, 10.7.x.

INFORMACJA

« Sterowniki dla systemu Windows Server® 2003/2008/2008 R2 mozna znalezé na stronie z materiatami do
pobrania dla uzytkowanego modelu, w witrynie http://solutions.brother.com/.

« Jesli komputer nie jest wyposazony w naped CD-ROM, mozesz pobra¢ najnowsze sterowniki, podreczniki
i programy uzytkowe dla danego modelu ze strony Brother Solutions Center — http.//solutions.brother.com/.
Niektore aplikacje dotgczone na ptycie CD-ROM mogg by¢ niedostepne do pobrania.

Uzytkownicy interfejsu USB
Windows®: przejdz do strony 10

Macintosh: przejdz do strony 12 I

@SMOPUIM

Uzytkownicy sieci przewodowej
Windows®: przejdz do strony 14

Macintosh: przejdz do strony 16 I

@SMOPUIM

emopomazid 9915

Uzytkownicy sieci bezprzewodowej

Windows® i Macintosh:
przejdz do strony 18
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http://solutions.brother.com/
http://solutions.brother.com/

- Windows®

Uzytkownicy interfejsu USB

(dla systeméw Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

1 7 Przed rozpoczeciem Podiacz przewéd USB
instalac;ji
Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i a

zalogowany jest uzytkownik z uprawnieniami
administratora.

Zainstaluj pakiet MFL-Pro

a woz zatgczong ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

b Wyswietli sie¢ menu gtéwne ptyty CD-ROM.

Kliknij pozycje Zainstaluj pakiet MFL -Pro, a b
nastepnie w przypadku zgody na warunkKi
umow licencyjnych kliknij pozycje Tak.

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie. @

0
%

Wybierz pozycje Potaczenie lokalne (USB), a
nastepnie kliknij przycisk Dalej. Instalacja
bedzie kontynuowana.

d Po wyswietleniu tego ekranu przejdz do
nastepnego kroku.

Instalacja urzadzenia drukujacego Brother ==




'\

WAZNE
Upewnij sie, ze przewdd nie utrudnia zamykania
pokrywy, poniewaz moze to spowodowac
wystgpienie bfedu.

€@ \Instalacja bedzie kontynuowana
automatycznie.
Beda pojawiaty sie kolejne ekrany
instalowania.

f Po wyswietleniu ekranu Zalecenia w zakresie
ochrony srodowiska dotyczace urzadzen
do przetwarzania obrazu kliknij przycisk
Dalej.

¥  Po wyswietleniu ekranu Rejestracja On-Line
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie. Kliknij przycisk Dalej.

h Jesli urzadzenie nie ma by¢ drukarkg
domysing, usuh zaznaczenie pola Ustaw jako
drukarke domysing, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

®

Windows

Zakoncz i uruchom
ponownie

a Kliknij przycisk Zakoncz, aby ponownie
uruchomi¢ komputer.
Po ponownym uruchomieniu komputera nalezy
zalogowac sie z uprawnieniami administratora.

b Zostang wyswietlone ponizsze ekrany.

+ Gdy zostanie wyswietlony ekran
Ustawienia aktualizacji oprogramowania,
wybierz zgdane ustawienie aktualizacji
oprogramowania, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

+ Gdy zostanie wyswietlony ekran ,Program
badan i pomocy technicz. urzadzen
Brother”, zaznacz preferowang opcje i
postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

INFORMACJA

W celu zaktualizowania oprogramowania i
skorzystania z ,Programu badan i pomocy
technicz. urzgdzen Brother” wymagany jest
dostep do Internetu.

Instalacja zostata
zakonczona.

Aby zainstalowaé opcjonalne aplikacje:

Teraz przejdz do

Strona 26

INFORMACJA

Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification jest
najlepszym wyborem w systemie Windows Vista®
i Windows® 7 przy drukowaniu z aplikacji, ktore
korzystajg z dokumentow typu XML Paper
Specification. Najnowszg wersje sterownika
mozna pobrac ze strony Brother Solutions Center
pod adresem http.//solutions.brother.com/.
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Uzytkownicy interfejsu USB (dia systeméw Mac 0S X v10.5.8, 10.6.x, 10.7.x)

17

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do
zasilania i komputer Macintosh jest WLACZONY.
Zalogowany uzytkownik musi posiada¢ uprawnienia
administratora.

Podiacz przewéd USB

WAZNE
* NIE podtaczaj urzgdzenia do portu USB w
klawiaturze lub niezasilanym koncentratorze
USB.

* Podfgcz urzgdzenie bezposrednio do
komputera Macintosh.

b
o
— \/ —
(S
\_ &,'D -]
c

. xxx&{
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AN

A

\

WAZNE
Upewnij sie, ze przewdd nie utrudnia zamykania
pokrywy, poniewaz moze to spowodowac
wystgpienie btedu.




-~

=0

Zainstaluj pakiet MFL-Pro

W16z zataczong ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX) w celu instalacji. Jesli
pojawi sie ekran z nazwami modeli, wybierz
model swojego urzadzenia.

Wybierz pozycje Local Connection (USB)
(Potaczenie lokalne (USB)), a nastepnie kliknij
przycisk Next (Dalej). Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Zaczekaj na zainstalowanie oprogramowania.
Po zakonczeniu instalacji oprogramowanie
Brother rozpocznie wyszukiwanie urzadzenia
Brother. Potrwa to kilka chwil.

Wybierz urzadzenie z listy i kliknij przycisk OK.

Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij przycisk Add
Printer (Dodaj drukarke).

D.6.0 BROTHER

Add Printer

Device configuration for the scanner and application are complete.
Click the "Add Printer” button to set up the printer.

[ Add Printer |

[ cancel | | Next ]

Wybierz urzadzenie z listy. Kliknij przycisk Add
(Dodaj), a nastepnie Next (Dalej).

e 0e

Windows

Add Printer

@

Search

Bos

Name: |Brother X006 50D

Location:

Print Using: | Brother J00¢L004DW

'\ Add \"

Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij przycisk Next
(Dalej).

Setup Complete. ‘
Driver installation s finished!
A
— ‘

Instalacja zostata
zakonczona.

13
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Windows

Uzytkownicy interfejsu sieci przewodowej
(dla systeméw Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®Windows® 7)

1 7 Przed rozpoczeciem
instalac;ji

Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
zalogowany jest uzytkownik z uprawnieniami
administratora.

Podiacz przewéd
sieciowy

C

\

WAZNE
Upewnij sie, ze przewdd nie utrudnia zamykania
pokrywy, poniewaz moze to spowodowac
wystgpienie btedu.




Zainstaluj pakiet MFL-Pro

a Wwoz zatgczona ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

b Wyswietli sie¢ menu gtéwne ptyty CD-ROM.

Kliknij pozycje Zainstaluj pakiet MFL -Pro, a
nastepnie w przypadku zgody na warunkKi
umow licencyjnych kliknij pozycje Tak.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

C Wybierz pozycje Polaczenie kablem
sieciowym (Ethernet), a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

d Po wyswietleniu ekranu Wykryto
oprogramowanie antywirusowe lub zapore
ogniowa wybierz pozycje Zmien ustawienia
zapory tak, aby uzyskac¢ petne potaczenie
sieciowe i kontynuuj instalacje. (Zalecane),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

W przypadku korzystania z zapory innej niz
Zapora systemu Windows® nalezy zapoznac¢
sie z informacjami znajdujgcymi sie w
dokumentacji zapory dotyczacymi sposobu
dodawania ponizszych portéw sieciowych.

B W celu skanowania sieciowego dodaj port
UDP 54925.

B Aby mozna byto korzystaé¢ z opcji odbierania
fakséw na komputerze poprzez sie¢, dodaj
port UDP 54926.

B Jesli nadal wystepuja problemy z
potaczeniem sieciowym, dodaj porty UDP
137i161.

INFORMACJA

» Jesli do sieci podtgczone jest wiecej niz jedno
urzadzenie, wybierz swoje urzgdzenie z listy, a
nastepnie kliknij przycisk Dalej.

» Jesliurzgdzenie nie zostafo znalezione w sieci,
sprawdZz ustawienia, postepujgc zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

€@ Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Beda pojawiaty sie kolejne
ekrany instalowania.

f Po wyswietleniu ekranu Zalecenia w zakresie
ochrony srodowiska dotyczace urzadzen
do przetwarzania obrazu kliknij przycisk
Dalej.

¥  Po wyswietleniu ekranu Rejestracja On-Line
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie. Kliknij przycisk Dalej.

h Jesli urzadzenie nie ma by¢ drukarkg
domysing, usuh zaznaczenie pola Ustaw jako
drukarke domysing, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

®

Windows

Zakoncz i uruchom
ponownie

a Kliknij przycisk Zakoncz, aby ponownie
uruchomi¢ komputer. Po ponownym
uruchomieniu komputera nalezy zalogowac si¢
z uprawnieniami administratora.

b Zostang wyswietlone ponizsze ekrany.

+ Gdy zostanie wyswietlony ekran
Ustawienia aktualizacji oprogramowania,
wybierz zadane ustawienie aktualizacji
oprogramowania, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

+ Gdy zostanie wyswietlony ekran ,Program
badan i pomocy technicz. urzadzen
Brother”, zaznacz preferowang opcje i
postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

INFORMACJA

W celu zaktualizowania oprogramowania i
skorzystania z ,Programu badan i pomocy
technicz. urzgdzen Brother” wymagany jest
dostep do Internetu.

Instalacja zostata
zakonczona.

Aby zainstalowaé opcjonalne aplikacje:

Teraz przejdz do

Strona 26

INFORMACJA

Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification jest
najlepszym wyborem w systemie Windows Vista®
i Windows® 7 przy drukowaniu z aplikacji, ktore
korzystajg z dokumentow typu XML Paper
Specification. Najnowszg wersje sterownika
mozna pobrac ze strony Brother Solutions Center
pod adresem http.//solutions.brother.com/.
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Uzytkownicy interfejsu sieci przewodowej
(dla systeméw Mac OS X v10.5.8, 10.6.x, 10.7.x)

C
1 7 Przed rozpoczeciem
instalac;ji

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do
zasilania i komputer Macintosh jest WLACZONY.
Zalogowany uzytkownik musi posiada¢ uprawnienia
administratora.

Podtacz przewod d
sieciowy




Zainstaluj pakiet MFL-Pro

W16z zataczong ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX) w celu instalacji. Jesli
pojawi sie ekran z nazwami modeli, wybierz
model swojego urzadzenia.

Wybierz pozycje Wired Network Connection
(Ethernet) (Potaczenie kablem sieciowym
(Ethernet)), a nastepnie kliknij przycisk Next
(Dalej). Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Zaczekaj na zainstalowanie oprogramowania.
Po zakonczeniu instalacji oprogramowanie
Brother rozpocznie wyszukiwanie urzadzenia
Brother. Potrwa to kilka chwil.

Jesli urzadzenie zostato skonfigurowane do
pracy w sieci, wybierz urzadzenie z listy, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij przycisk Add
Printer (Dodaj drukarke).

D.6.0 BROTHER

Add Printer

Device configuration for the scanner and application are complete.
Click the "Add Printer” button to set up the printer.

[ Add Printer |

[ cancel | [ Next |

Wybierz urzadzenie z listy. Kliknij przycisk Add
(Dodaj), a nastepnie Next (Dalej).

06 Add Printer

Bloea -

Default| Fax 1P Windows Search

Location:

Print Using: | Brother XxX-JXXXDW &)

'\ Add \"

Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij przycisk Next

(Dalej).
Setup Complete. ‘
A Driver installation is finished!

Instalacja zostata
zakonczona.

emopomazid 9915
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Dla uzytkownikow sieci bezprzewodowej

1 7 Przed rozpoczeciem

Mimo, ze urzadzenie Brother moze by¢ uzywane zaréwno w sieci przewodowej, jak i bezprzewodowej, w danym
momencie korzystaé mozna tylko z jednej z tych metod potaczenia.

INFORMACJA

Jesli wezesdniej skonfigurowano ustawienia bezprzewodowe urzgdzenia, przed ponownym skonfigurowaniem
ustawien bezprzewodowych nalezy zresetowac ustawienia sieci.

Nacisnij przycisk Ustaw. na urzgdzeniu.

Nacisnij przycisk ~ lub v, aby wyswietlic pozycje Siec. Nacisnij przycisk Sied.

Nacisnij przycisk ~ lub v, aby wyswietlic pozycje Resetuj siec. Nacisnij przycisk Resetuj sied.
Nacisnij przycisk Tak, aby zaakceptowac. Przytrzymaj przycisk Tak przez 2 sekundy, aby zatwierdzic.

INFORMACJA

Aby skonfigurowac urzgdzenie w trybie Ad-hoc (czyli potgczy¢ je z komputerem obstugujgcym sie¢
bezprzewodowg bez posrednictwa punktu dostepowego/routera), zapoznaj sie ze wskazéwkami
przedstawionymi w Instrukcji obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM z dokumentacja.

Mozna wyswietlic Instrukcje obstugi dla sieci, postepujgc zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1 Wigcz komputer. Wt6z ptyte CD-ROM do napedu CD-ROM.

W systemie Windows®:

2 Wybierz model i jezyk. Wy$wietli sie menu gtéwne ptyty CD-ROM.

3 Kiiknij przycisk Podreczniki uzytkownika, a nastepnie Dokumenty w formacie PDF.

4 Kliknij przycisk Instrukcja obstugi dla sieci.

W systemie Macintosh:

2 Kliknij dwukrotnie przycisk User’s Guides (Podreczniki uzytkownika). Wybierz model i jezyk.

3 Kiiknij przycisk User’s Guides (Podreczniki uzytkownika), a nastepnie Instrukcja obstugi dla sieci.

Wybierz metode konfiguracji bezprzewodowej

Ponizsze instrukcje uwzgledniaja trzy sposoby konfiguracji urzgdzenia Brother w sieci bezprzewodowej. Wybierz
metode preferowang dla uzytkowanego srodowiska.

a Konfiguracja z uzyciem instalacyjnej ptyty CD-ROM oraz przewodu USB (Windows® i
Macintosh)

Nalezy tymczasowo skorzystaé z przewodu USB podczas konfiguracji (przewdd nie znajduje sie w
zestawie).

W przypadku tej metody zalecane jest uzycie komputera podtaczonego bezprzewodowo do sieci.

Jesli korzystasz z systemu Windows® XP lub aktualnie korzystasz z komputera podiaczonego
do punktu dostepowego/routera za posrednictwem przewodu sieciowego, musisz zdoby¢
informacje o ustawieniach sieci bezprzewodowej. Zapisz ustawienia sieci bezprzewodowej w
polu na stronie 19.

Strona 20
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SSID (nazwa sieci) / klucz sieciowy

Prosimy nie kontaktowac sie z dziatem obstugi klienta firmy Brother w celu uzyskania pomocy,
jesli nie sg dostepne informacje dotyczace bezpieczenstwa sieci bezprzewodowej. Nie mozemy
pomoéc w znalezieniu ustawien bezpieczenstwa sieci.

Element Zapisanie biezacych ustawien sieci bezprzewodowej

SSID (nazwa sieci)

Klucz sieciowy

* Klucz sieciowy moze by¢ réwniez opisywany jako Password (hasto), Security Key (klucz
bezpieczenstwa) lub Encryption Key (klucz szyfrowania).

INFORMACJA

Bez znajomosci tych informacji (SSID i klucz sieciowy) nie jest mozliwe dalsze konfigurowanie
sieci bezprzewodowej.

W jaki spos6b mozna znalezé te informacje?
1) Zapoznaj sie z dokumentacjg dotgczong do bezprzewodowego punktu dostepowego/routera.
2) Wstepny identyfikator SSID moze by¢ nazwg producenta lub nazwg modelu.

3) Jesli informacje dotyczgce zabezpieczen nie sgq znane, skontaktuj sie z producentem routera,
administratorem systemu lub dostawcqg ustug internetowych.

W przypadku metody b uruchom konfiguracje bezprzewodowa, naciskajac przycisk Wi-Fi na ekranie dotykowym.

b Konfiguracja reczna z poziomu panelu sterowania przy uzyciu Kreatora konfiguraciji
(komputery z systemem Windows®, Macintosh oraz urzadzenia mobilne)

Jesli bezprzewodowy punkt dostepowy/router nie obstuguje funkciji WPS (Wi-Fi Protected Setup™)
lub AOSS™, zapisz ustawienia sieci bezprzewodowej bezprzewodowego punktu dostepowego
lub routera w powyzszym polu.

Strona 22

C Jednoprzyciskowa konfiguracja za pomoca funkcji WPS lub AOSS™ (Windows®, Macintosh i
urzadzenia mobilne)
Jesli posiadany bezprzewodowy punkt dostepowy/router obstuguje automatyczng
(jednoprzyciskowa) konfiguracje sieci bezprzewodowej (WPS lub AOSS™), zapoznaj sie z
instrukcjami w czesci Instrukcja obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM. Aby skonfigurowac urzadzenie
w innym $rodowisku bezprzewodowym (tryb Ad-hoc), zapoznaj sie ze wskazéwkami
przedstawionymi w Instrukcji obstugi dla sieci na ptycie CD-ROM.
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Konfiguracja z uzyciem
instalacyjnej ptyty
CD-ROM oraz przewodu
USB (Windows® i
Macintosh)

Ponizsze czynnosci dotyczg instalacji w
systemie Windows®. W przypadku instalacji
na komputerach Macintosh umiesé
instalacyjng ptyte CD-ROM w napedzie
CD-ROM, a nastepnie kliknij dwukrotnie
pozycje Start Here OSX w celu instalacji.
Wybierz pozycje Instalacja bezprzewodowa, a
nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami
Konfiguracja urzadzenia bezprzewodowego
na ekranie komputera.

f Tymczasowo podigcz przewdd USB

(niedotaczony) bezposrednio do komputera i
urzadzenia.

Jesli pojawi sie ekran z potwierdzeniem,
zaznacz pole i kliknij przycisk Dalej,
przejdz do g.

W przeciwnym razie przejdz do h.

INFORMACJA

» Aby uzyskac instrukcje dotyczgce podtgczenia
przewodu USB do portu USB w urzgdzeniu,
patrz Podtgcz przewdd USB na stronie 10.

* Kiedy pojawi sie ekran Wazna uwaga, po
potwierdzeniu identyfikatora SSID i klucza
sieciowego zaznacz pole wyboru, a nastepnie
Kkliknij przycisk Dalej.

b

W16z zataczong ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

Wyswietli sie¢ menu gtéwne ptyty CD-ROM.

Kliknij pozycje Zainstaluj pakiet MFL -Pro, a
nastepnie w przypadku zgody na warunkKi
umow licencyjnych kliknij pozycje Tak.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Wybierz pozycje Potaczenie
bezprzewodowe, a nastepnie kliknij przycisk
Dale;j.

Po wyswietleniu ekranu Wykryto
oprogramowanie antywirusowe lub zapore
ogniowa wybierz pozycje Zmienh ustawienia
zapory tak, aby uzyska¢ petne potaczenie
sieciowe i kontynuuj instalacje. (Zalecane),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

W przypadku korzystania z zapory innej niz
Zapora systemu Windows® nalezy zapoznac¢
sie z informacjami znajdujgcymi sie w
dokumentacji zapory dotyczacymi sposobu
dodawania ponizszych portéw sieciowych.

B W celu skanowania sieciowego dodaj port
UDP 54925.

B Aby mozna byto korzysta¢ z opcji odbierania
fakséw na komputerze poprzez sie¢, dodaj
port UDP 54926.

B Jesli nadal wystepuja problemy z
potaczeniem sieciowym, dodaj porty UDP
137 161.

Wybierz pozycje Tak, mam kabel USB i moge
go uzy¢ do instalacji. a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.

g Gdy pojawi sie ponizszy ekran, zaznacz opcje

Tak, jesli chcesz potaczyé¢ sie z SSID na liscie.
Kliknij przycisk Dalej i przejdz do j.

Kreator instalacj urzadzenia bezprzewodowego.

Wykrywanie istniejacej konfiguracji
sieci bezprzewodowej na C(?)
Komputerze

u doste

Ustawienia sieci na komputerze lub punidt

Wykiyta nazwa sieci bezpzewodowe; (punktu dostepulroutera)
SSD:  HELLO

Cay chcesz uzyé tych ustawier do polaczenia sie z siecia bezprzewodowa?

Nie
\L/ bt )

h Gdy pojawi sie ponizszy ekran, kreator
wyszuka sieci bezprzewodowe dostepne dla
uzytkowanego urzadzenia. Wybierz
identyfikator SSID sieci zapisany w kroku
stronie 18, a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Kreator instalacj urzadzenia bezprzewodowego.

Dostepne sieci bezprzewodowe ( (_(j) ,

Wybierz uprzednio sprawdzony identyfikator SSID.
[ Gdzie mozna znalezé nazwe SSD? |
‘ Nazvia (SSID) Kanat Tryb bezprzewodowy. Sygnat

10 ¢n [[EI0) 3 802 11b/g (11 Mbs / 54 Mbls) s ]

Odéwiez WD
2

e
Pomoc | <Wstecz || Dalej> | Anulyj

INFORMACJA

« Jedli lista identyfikatorow SSID nie zostata
wyswietlona, upewnij sie, ze punkt dostepowy
jest wigczony i zostata w nim wigczona funkcja
rozsytania identyfikatora SSID. Upewnij sie, ze
urzadzenie i punkt dostepowy znajdujg sie w
zasiegu potgczenia, a nastepnie kliknij przycisk
Odswiez.

» Jedli punkt dostepowy nie jest ustawiony tak,
aby rozsytat identyfikator SSID, mozesz
recznie dodac te funkcje, klikajgc przycisk
Zaawansowany. Postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie i
uzupetnij pole Nazwa (SSID), a nastepnie
Kkliknij przycisk Dalej.




§”

INFORMACJA

Jesli dana siec nie jest skonfigurowana w
zakresie uwierzytelniania i szyfrowania,

wySwietlony zostanie ponizszy ekran. Aby
kontynuowac konfigurowanie, kliknij przycisk OK
i przejdz do j.

Wprowadz odpowiednig warto$¢ w polu Klucz
sieci, zapisang w kroku stronie 18, a nastepnie

kliknij przycisk Dalej.

Krestor instalacji urzadzenia bezprzewodowego

UWAGA!

Nazwa (SSDJHELLO

[T}

INFORMACJA

Kliknij przycisk Dalej. Ustawienia zostang
wystane do urzadzenia.

Ustawienia pozostang niezmienione, jesli
klikniesz przycisk Anuluj.

Jesli chcesz recznie wprowadzic¢ ustawienia
adresu IP urzgdzenia, kliknij opcje Zmien
adres IP i wprowadz potrzebne ustawienia
adresu IP dla swojej sieci.

Jesli pojawi sie ekran btedu konfiguracji
bezprzewodowej, kliknij przycisk Ponow.

k Odtgcz przewdd USB fgczacy komputer i

urzadzenie.

Kliknij przycisk Dalej, aby kontynuowac
instalacje pakietu MFL-Pro.

@ Konfiguracja bezprzewodowa jest

zakonczona. Przycisk Wi-Fi w prawym
goérnym rogu ekranu dotykowego

zostanie zastapiony czteropoziomowym

wskaznikiem sity sygnatu
bezprzewodowego punktu
dostepowego/routera.

Zaswieci sie kontrolka LED Wi-Fi vﬁ:.
panelu sterowania informujaca o
ustawieniu interfejsu sieciowego

urzadzenia w trybie WLAN.

Aby zainstalowac¢ pakiet MFL-Pro

Uzytkownicy systemu Windows®:

Teraz przejdz do

Krok 21-e na stronie 23

Uzytkownicy komputeréow Macintosh:

Teraz przejdz do

Krok 21-d na stronie 25
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Konfiguracja reczna z
poziomu panelu
sterowania przy uzyciu
Kreatora konfiguracji
(komputery z systemem

Windows®, Macintosh
oraz urzadzenia mobilne)

@  Nacisnij przycisk [I.
Nacisénij przycisk Kreator konf.

Gdy wyswietli sie pozycja I/F sieci:
bezprze-wodowy ., nacisnij przycisk Tak,
aby zaakceptowac.

Spowoduje to uruchomienie kreatora
konfiguracji bezprzewodowe;j.

Aby anulowac, nacisnij przycisk Nie.

b Urzadzenie wyszuka dostepne identyfikatory
SSID. Wyswietlenie dostepnych
identyfikatorow SSID potrwa kilka sekund.
Jesli zostanie wyswietlona lista identyfikatorow
SSID, nacisnij przycisk A lub v, aby wybraé
identyfikator SSID zapisany w kroku stronie 19.
Wybierz identyfikator SSID, z ktérym chcesz
sie potaczyc.

Jesli bezprzewodowy punkt dostepowy/router
wybranego SSID obstuguje standard WPS, a
urzadzenie wymaga jego stosowania,

przejdz do c.

Jesli urzadzenie wymaga podania klucza
sieciowego, przejdz do d.

W przeciwnym razie przejdz do e.

INFORMACJA

« Jedli lista identyfikatorow SSID nie zostata
wyswietlona, upewnij sie, ze punkt dostepowy
Jest wigczony. Przysun urzgdzenie blizej do
punktu dostepowego i sprobuj zaczgc od
punktu a jeszcze raz.

» Jesli punkt dostepowy nie jest ustawiony tak,
aby rozsytat identyfikator SSID, konieczne
bedzie reczne dodanie nazwy SSID.
Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w
Instrukcji obstugi dla sieci.

d Woprowadz klucz sieciowy zapisany na
stronie 19 za pomoca ekranu dotykowego.

Znaki sg wyswietlane w nastepujgcej kolejnosci:
mate litery, a nastepnie wielkie litery. Aby
przetacza¢ pomiedzy literami, cyframi lub
znakami specjalnymi, nacisnij przycisk [{4.
(Dostepne znaki moga sie rozni¢ w zaleznosci
od kraju). Aby przesung¢ kursor w prawo,
nacisnij przycisk ».

(Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w
rozdziale Wprowadzanie tekstu w ustawieniach
bezprzewodowych na stronie 27).

Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij
przycisk OK, a nastepnie nacisnij przycisk Tak,
aby zastosowac ustawienia.

e Urzadzenie rozpocznie prdbe potaczenia z
siecig bezprzewodowa. Moze to trwac kilka
minut.

f Komunikat o wyniku potaczenia jest
wyswietlany przez 60 sekund na ekranie
dotykowym i automatycznie zostanie
wydrukowany raport WLAN.

Konfiguracja bezprzewodowa jest
zakonczona. Przycisk Wi-Fi w prawym
goérnym rogu ekranu dotykowego
zostanie zastapiony czteropoziomowym
wskaznikiem sity sygnatu
bezprzewodowego punktu dostepowego/
routera.

Zaswieci sig kontrolka LED Wi-Fi [igl] na

panelu sterowania informujaca o
ustawieniu interfejsu sieciowego
urzadzenia w trybie WLAN.

INFORMACJA

Uzytkownicy urzgdzer mobilnych: przejdz do
podrecznika uzytkownika odpowiedniej aplikacji (np.
AirPrint, Brother iPrint&Scan itp.), aby uzyskac¢
wiecej informacji na temat ich uzywania z
urzgdzeniem. Aby pobrac¢ podrecznik uzytkownika
uzywanej aplikacji, przejdz do listy materiatow do
pobrania na stronie internetowej danego modelu w
witrynie Brother Solutions Center pod adresem
http://solutions.brother.conv.

€  Nacisnij przycisk Tak, aby podtaczyé
urzadzenie przy uzyciu funkcji WPS. (W
przypadku wyboru opcji Nie w celu
kontynuowania konfiguracji recznej, przejdz do
kroku d, aby wprowadzi¢ klucz sieciowy).

Kiedy na ekranie dotykowym pojawi sie
informacja o uruchomieniu funkcji WPS,
nacisnij przycisk WPS na bezprzewodowym
punkcie dostepowym/routerze, a nastepnie
nacisnij przycisk Dalej, aby kontynuowac.
Przejdz do e.

Aby zainstalowaé program MFL-Pro
Suite, przejdz do kroku 20.

Uzytkownicy systemu Windows®:

Teraz przejdz do

Strona 23

Uzytkownicy komputeréw Macintosh:

Teraz przejdz do

Strona 25
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Windows

Instalacja sterownikéw i oprogramowania
(system Windows® XP Home/XP Professional/Windows Vista®/Windows® 7)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

Upewnij sie, ze komputer jest WLACZONY i
zalogowany jest uzytkownik z uprawnieniami
administratora.

Zainstaluj pakiet MFL-Pro

a Wwoz zatgczong ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.

b Wyswietli sie menu gtéwne ptyty CD-ROM.

Kliknij pozycje Zainstaluj pakiet MFL -Pro, a
nastepnie w przypadku zgody na warunkKi
umow licencyjnych kliknij pozycje Tak.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

C Wybierz pozycje Potaczenie
bezprzewodowe, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

d Po wyswietleniu ekranu Wykryto
oprogramowanie antywirusowe lub zapore
ogniowa wybierz pozycje Zmien ustawienia
zapory tak, aby uzyskac¢ petne potaczenie
sieciowe i kontynuuj instalacje. (Zalecane),
a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

W przypadku korzystania z zapory innej niz

Zapora systemu Windows® nalezy zapoznac¢
sie z informacjami znajdujgcymi sie w
dokumentacji zapory dotyczacymi sposobu
dodawania ponizszych portéw sieciowych.

B W celu skanowania sieciowego dodaj port
UDP 54925.

B Aby mozna byto korzysta¢ z opcji odbierania
fakséw na komputerze poprzez sie¢, dodaj
port UDP 54926.

B Jesli nadal wystepuja problemy z
potaczeniem sieciowym, dodaj porty UDP
137i161.

e Wybierz urzgdzenie z listy i kliknij przycisk

INFORMACJA

» Jesliurzgdzenie nie zostafo znalezione w sieci,

Dalej.

sprawdZz ustawienia, postepujgc zgodnie z
instrukcjami na ekranie. W przypadku
wystgpienia tego btedu przejdz do kroku 18-b
na stronie 19 i ponownie dokonaj konfiguracji
potfaczenia bezprzewodowego.

Jesli w przypadku uzywania funkcji WEP na
ekranie dotykowym zostanie wySwietlony
komunikat Potaczony, ale urzgdzenie nie
zostanie odnalezione w sieci, upewnij sie, Zze
wprowadzony zostat prawidtowy klucz WEP.

Wielkosc liter w kluczu WEP jest istotna.

Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Bedg pojawiaty sie kolejne
ekrany instalowania.

Po wyswietleniu ekranu Zalecenia w zakresie
ochrony srodowiska dotyczace urzadzen
do przetwarzania obrazu kliknij przycisk
Dalej.

Po wyswietleniu ekranu Rejestracja On-Line
postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi
na ekranie. Kliknij przycisk Dalej.

Jesli urzadzenie nie ma by¢ drukarkg
domysing, usun zaznaczenie pola Ustaw jako
drukarke domysina, a nastepnie kliknij
przycisk Dalej.
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Zakoncz i uruchom
ponownie

a Kliknij przycisk Zakoncz, aby ponownie
uruchomi¢ komputer. Po ponownym
uruchomieniu komputera nalezy zalogowac sig
z uprawnieniami administratora.

b Zostang wyswietlone ponizsze ekrany.

+ Gdy zostanie wyswietlony ekran
Ustawienia aktualizacji oprogramowania,
wybierz Zadane ustawienie aktualizacji
oprogramowania, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

+ Gdy zostanie wyswietlony ekran ,Program
badan i pomocy technicz. urzadzen
Brother”, zaznacz preferowang opcje i
postepuj zgodnie z instrukcjami
wyswietlanymi na ekranie.

INFORMACJA

W celu zaktualizowania oprogramowania i
skorzystania z ,Programu badan i pomocy
technicz. urzgdzen Brother” wymagany jest
dostep do Internetu.

Instalacja zostata
zakonczona.

Aby zainstalowaé opcjonalne aplikacje:

Teraz przejdz do

Strona 26

INFORMACJA

Sterownik drukarki XML Paper Specification
Sterownik drukarki XML Paper Specification jest
najlepszym wyborem w systemie Windows Vista®
i Windows® 7 przy drukowaniu z aplikacji, ktore
korzystajg z dokumentow typu XML Paper
Specification. Najnowszg wersje sterownika
mozna pobrac ze strony Brother Solutions Center
pod adresem http://solutions.brother.com/.

Windows

®
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Instalacja sterownikéw i oprogramowania (mac os x v10.5.8, 10.6.x, 10.7.x)

Przed rozpoczeciem
instalac;ji

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do
zasilania i komputer Macintosh jest WLACZONY.
Zalogowany uzytkownik musi posiada¢ uprawnienia
administratora.

Zainstaluj pakiet MFL-Pro

W16z zataczong ptyte instalacyjng CD-ROM do
napedu CD-ROM.

Kliknij dwukrotnie ikone Start Here OSX
(Rozpocznij tutaj OSX) w celu instalacji. Jesli
pojawi sie ekran z nazwami modeli, wybierz
model swojego urzadzenia.

C Wybierz pozycje
Wireless Network Connection (Potaczenie
bezprzewodowe), a nastepnie kliknij przycisk

Next (Dalej).

d Wybierz urzadzenie z listy i kliknij przycisk
Next (Dalej).

INFORMACJA

Jesli wprowadzenie ustawien bezprzewodowych
nie powiedzie sie, pojawi sie ekran Wireless
Device Setup Wizard (Program do konfiguracji
urzgdzenia bezprzewodowego). Postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby zakoriczy¢
konfiguracje bezprzewodowa.

e Wybierz urzadzenie z listy i kliknij przycisk OK.

f Instalowanie sterownikéw Brother rozpocznie
sie automatycznie. Zaczekaj na zainstalowanie
oprogramowania.

h

Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij przycisk Add
Printer (Dodaj drukarke).

D.6.0 BROTHER

Add Printer

Device configuration for the scanner and application are complete.
Click the "Add Printer” button to set up the printer.

Wybierz urzadzenie z listy. Kliknij przycisk Add
(Dodaj), a nastepnie Next (Dalej).

CICYG) Add Printer

==22 -

Fax P Windows Search

I

Narne: | Brother X0¢JXXDV

Location:

Print Using: | Brother X-LoXDW. B

Jesli pojawi sie ten ekran, kliknij przycisk Next

(Dalej).
Setup Complete. ‘
A Driver installation is finished!

‘

Instalacja zostata
zakonczona.

@SMOPUIM
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Zainstaluj opcjonalne aplikacje  wWindows®

26

Zainstaluj opcjonalne
aplikacje

Mozesz zainstalowac¢ ponizsze aplikacje.
FaceFilter Studio oraz BookScan &
Whiteboard Suite firmy Reallusion, Inc

INFORMACJA

» Urzadzenie musi by¢ WLACZONE i
podfgczone do komputera.

* Niektore aplikacje wymagajq dostepu do
Internetu.

» Uzytkownik musi by¢ zalogowany z
uprawnieniami administratora.

* Wspomniana aplikacja nie jest dostepna dla
systeméw Windows Server® 2003/2008.

a  Ponownie otwérz menu gtdwne przez
wysuniecie, a nastepnie wsuniecie ptyty
CD-ROM lub przez dwukrotne klikniecie
programu start.exe w katalogu gtéwnym.

b Wyswietli sie¢ menu gtéwne ptyty CD-ROM.
Wybierz jezyk, a nastepnie kliknij pozycje
Dodatkowe aplikacje.

Kliknij przycisk aplikacji, ktéra ma zosta¢
zainstalowana.

Wro¢ do ekranu Dodatkowe aplikacje, aby
zainstalowac kolejne aplikacje.

b

INFORMACJA

Zainstaluj pomoc dla
programu FaceFilter
Studio

Aby uruchomi¢ program FaceFilter Studio,
przejdz do menu @%Start/

Wszystkie prograr_ny/ReaIIusion/
FaceFilter Studio na komputerze
uzytkownika.

Kliknij przycisk Check for Updates (Sprawdz
aktualizacje) wyswietlany na ekranie.

Mozna takze przejs$c¢ do strony internetowej firmy
Reallusion, klikajgc przycisk a w prawym
gornym rogu tego ekranu.

INFORMACJA

Kliknij przycisk Download (Pobierz) i wybierz
katalog, w ktérym plik ma zosta¢ zapisany.

Zamknij aplikacje FaceFilter Studio przed
uruchomieniem instalatora pomocy programu
FaceFilter Studio.

Kliknij dwukrotnie pobrany plik z okreslonego
katalogu i postepuj zgodnie z instrukcjami
instalacyjnymi wyswietlonymi na ekranie.

Aby wyswietlic petng pomoc programu
FaceFilter Studio, wybierz kolejno przyciski
@3' Start/Wszystkie programy/Reallusion/

FaceFilter Studio/FaceFilter Studio Help na
komputerze.




Dla uzytkownikow interfejsu sieciowego

Zresetuj ustawienia sieci do fabrycznych ustawien domysinych

Aby przywrdci¢ wszystkie ustawienia sieci w wewnetrznym serwerze druku/skanowania do fabrycznych ustawien
domysinych, wykonaj ponizsze kroki.

A  Upewnij sig, Ze urzadzenie nie pracuje, a nastgpnie odtacz od niego wszystkie przewody (z wyjatkiem
przewodu zasilajgcego).

Nacisnij przycisk Ustaw.
Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢ pozycje Sie¢, a nastepnie nacisnij przycisk siec.

Nacisnij przycisk A lub v, aby wyswietli¢ pozycje Resetuj sied, a nastepnie nacisnij przycisk
Resetu]j siec.

Nacisnij przycisk Tak.
Przytrzymaj przycisk Tak przez 2 sekundy, aby zatwierdzi¢.

Gdy urzadzenie zostanie uruchomione ponownie, podtgcz przewody.

Q@ =0 Q20T

Wprowadzanie tekstu w ustawieniach bezprzewodowych

Do kazdego przycisku na ekranie dotykowym sg przypisane maksymalnie cztery litery. Kilkakrotne nacis$niecie
odpowiedniego przycisku pozwala wprowadzi¢ zadany znak.

Aby przetgczaé pomiedzy literami, cyframi lub znakami specjalnymi, nacisnij przycisk [fs. (Dostepne znaki moga
sie rézni¢ w zaleznosci od kraju).

Wstawianie spacji

Aby wprowadzié spacje, nalezy nacisnaé [fz/, a nastepnie nacisnaé przycisk spagcii @ lub @

Powtarzanie znakéw

Aby wprowadzi¢ znak, ktéry znajduje sie na tym samym przycisku, co poprzednio wprowadzony znak, nacisnij
przycisk » w celu przesuniecia kursora w prawo.

Dokonywanie poprawek
Aby zmieni¢ nieprawidtowo wprowadzony znak, naciénij przycisk (@), aby go usuna¢ i wprowadz odpowiedni
znak.
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Znaki towarowe

Logo Brother jest zastrzezonym znakiem towarowym Brother Industries, Ltd.

Brother jest znakiem towarowym firmy Brother Industries, Ltd.

Windows, Windows Vista i Windows Server sg zastrzezonymi znakami towarowymi lub znakami towarowymi firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Macintosh i Mac OS sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi na terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub innych krajow.
Nuance, logo Nuance, PaperPort i ScanSoft sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Nuance Communications,
Inc. lub jej oddziatéw na terenie Stanéw Zjednoczonych i/lub innych krajow.

FaceFilter Studio jest znakiem towarowym firmy Reallusion, Inc.

ACSS jest znakiem towarowym firmy Buffalo Inc.

Wi-Fi i Wi-Fi Protected Access (WPA) sg zastrzezonymi znakami towarowymi organizacji Wi-Fi Alliance.

Wi-Fi Protected Setup i Wi-Fi Protected Access 2 (WPA2) sg znakami towarowymi organizacji Wi-Fi Alliance.

Kazda firma, ktérej nazwa oprogramowania jest wymieniona w tym podreczniku, posiada umowe licencyjng oprogramowania dotyczaca
programoéw bedacych jej wtasnosciag.

Wszystkie nazwy handlowe oraz nazwy produktow spoétek wystepujace na produktach Brother, powigzane dokumenty
oraz wszelkie inne materialy sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi odpowiednich spoétek.
Opracowanie i publikacja

Ten podrecznik zostat opracowany i wydany pod nadzorem Brother Industries Ltd. i zawiera najnowsze opisy i dane techniczne produktu.
Tres¢ niniejszego podrecznika oraz dane techniczne wyrobu podlegajg zmianom bez powiadomienia.

Firma Brother zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian bez powiadomienia w specyfikacjach i dokumentacji zawartych w niniejszej
instrukcji i nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody (takze posrednie) spowodowane korzystaniem z tych informacji, w tym takze
za btedy typograficzne i inne, ktére moga wystepowaé w tej publikaciji.

Prawo autorskie i licencja

©2012 Brother Industries, Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.

Ten produkt zawiera oprogramowanie opracowane przez nastepujacych producentow:

©1983-1998 PACIFIC SOFTWORKS, INC. WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

©2008 Devicescape Software, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Ten produkt zawiera oprogramowanie ,KASAGO TCP/IP” opracowane przez firmg¢ ZUKEN ELMIC,Inc.

& BROTHER
<> CREATIVECENTER

Znajdz inspiracje. Jesli korzystasz z systemu Windows®, kliknij dwukrotnie ikone Brother CreativeCenter
na pulpicie, aby uzyska¢ dostep do BEZPLATNEJ strony internetowej zawierajacej wiele pomystéw oraz
zasobow do uzytku osobistego i zawodowego.

Uzytkownicy komputerow Mac mogg uzyskaé dostep do strony Brother CreativeCenter pod adresem:
http://www.brother.com/creativecenter/

Brother
Earth

www.brotherearth.com

brother.
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